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Le CONSEIL D'ETAT, section
e législation, premiere chanmbre,
2isi par lc Ministre du Congo
elge ¢t du Ruanda-Urundi, le 29
uin 1955, d'une demande d'avis
ur un projet dlarrété ministériel
relatif & l'organisation et au
onctionnement de 1'école d'admi-
istration du Congo bulge et du
nanda-Urundi", a donné le & juil-

a2t 1950 l1tgvis gulvant
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.

De RALD VAN
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TATE, afdeling
ctgeving, cerste kamer,de 29c juni
1959 door de kinister van Belgisch-
Congo cen van Ruanda~Urundi vergnch™
hem van advies te dicnen over cen
ontwerp van koninklijk besluilt
"petreffende de inrichting cn de
working van de school voor adminis-
tratie van Belgisch-Congo cn van
Ruanda=-Urundi', hecft de 6e juldi

1959 het volgend advics gogeven
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Le projet ne souléve gue quelgues observa-
tions de forme dont 1l est tenu compte doans le texte

proposé cl-apreés

ARRETE MINISTERIEL MODIFIANT L'ARRETE KINISTERIEL DU

29 MARS 1956 RELATIF A L'ORGANISATION ET AU FONCTIONNE-~

MENT DE L'ECOLE D'ADMINISTRATION DU CONGO BELGE ET DU
RUANDA-~URUNDI.

o oy e e s M s> A S S

Le Ministre du Congo belge et du Ruanda-Urundi,

Vu l'arrété royal du 21 septembre 1951 portant
reglement organique de 1'Ecole dl'administration du Congo
belge et du Ruanda-Urundi, modifié par ltarrité royal
du 30 novembre 1953

Vu l'arrété ministériel du 29 mars 1956 re-~
latif & 1l'organisation et au fonctionnement de 1'Ecole
d'administration du Congo belge et du Ruanda-Urundi,

notamment les articles ter, 3, 6 ¢t 13;

Vu l'arrété royal du 13 janvier 1959 portant

statut des agents de l'adninistration d'Afrique;
Vu l'avis du Conseil dfEtat,
ARRETE

Article 1er.-

L'article ler de 1ltarrété ministériecl du 29

mars 1956 relatif & l'organisation et au fonctionnement
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de 1'Ecole d'administration du Congo belge et du
Ruanda-Urundi, est remplacé par la disposition sui-

vante :

"Article ler. ... (comme au projet) ... ".

Article 2.~

Ltarticle 3 du mdue srrdté est remplacé par

la disposition suivante :

"Article 3. .o (comme au projet) ... ".

Article 3,-
Ltarticle 6 du méme arrétdé est remplacé par

la disposition suivante :

"Article 6, ... (comme au projet) ... ".

Article 4.~

Lt'article 13 du m@me arrdté est abrogé.

Ltarticle 3 du projet soumis par le Gouver-
nement a été omis. En effet, les arrttés ministériels
ne doivent pas €tre pourvus d'un article exécutoire.

L'article 3 est juridiquement superfliu.
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Bij het ontwcrp zijn slcchtes enkele cp--
merkingen te maken betrcffende de vorm; er is rckening

mede gchouden in de hierna voorgestelde teks?t

MINISTERIEEL BESLUIT TOT WIJZIGING VAN HET HINISTERILI

BESLUIT VoN 29 ILLART 1956 BETREFFENDE DE INRICHTING EN

DI WERKING VAN DE SCHOOL VOOR ADHINISTRATIE V.N BELGISC
CONGO EN V.N RUANDA-URUNDI.

e oy e Do B . RS e Wt o W A WALa e

De Minister van Belgisch~Congo cn van

Ruanda-Urundi,

Gelet op het koninklijk besluit van 21 sep-
tember 1951 houdende het inrichtingsreglement ven do
school voor administrotie van Belgisch~Congo en van
Ruanda~Urundi, gewijzigd bij het koninklijk besluit

van 30 november 1953 ¢

Gelet op het ministericel besluit van 29
naart 1956 betreffende de inrichting en dec werking
van de school vonrr administratie van Belgisch-Congo
en van Ruanda-Urundi, inzonderheid op de artikelen

1, 3, 6 en 13 ¢
Gelet op het koninklijk besluit van 13
Januari 1959 houdende het statuut van het bestuurs-

personeel in Afrika

e 0o o/ ¢ &2
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Gelet op het advies van de Raad van State,

BESLUIT

20

Artikel 1.~

Artikel 1 van het ministerieel besluit van
29 maart 1956 betreffende de inrichting en de werking
van de school voor administratie van Belgisch-Congo
en van Ruanda-Urundi wordt deoor de volgende bepaling

vervangen @

"Artikel 1. ... (tekst von het ontwerp) ...".

Artikel 2,=-

Lrtikel % van hetgcelfde besluit wordt door de

volgende bepaling vervangen :

"Artikel 3.= ... (tekst van het ontwerp) ...".

artikel 3.-

L
s

Artikel 6 van hetzelfde besluit werd door

de volgende bepaling vervangen :
"Artikel 6. ... (teckst van het ontwerp) ...".

.oo/u«c
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Artikel 4,~

Artikel 1% van hetzelfde besluit wordt

opgeheven,

Aangezicen ministeriéle besluiten geen ult-
voeringsartikel ehoeven, werd het juridisch cverbodige

zrtikel 3 van het ontwerp der Regering geschrapt.

e o e o B G, o s e WA S W SO KT ot
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La chambre était composée de

Messieurs : J.SUETENS,

de Heren
L. MOUREAU,
G.HOLOYE,
A.BERNARD,
Ch, VAN REEPINGIHEN,
Madame : J.DE KOSTER,
Mevrouw 2

La concordance entre la ver-

-7 - L. 6752/1.

De kamer was samengcsteld uit

premier présidont,
eerste~voorzitter,

conscillers d'Etat,
raadsheren van State,

assesseurs de la
secction de législation,
bijzitters van de
afdeling wetgeving,

greffier adjoint, grefficr
ad junct-griffier, griffier.

De overeenstemming tussen de

sion francaise et la version nécr- Franse en de Nederlandse tekst

landaise a été vérifide sous lc
contrdle de M.J.SUETENS.

Le rapport a été présenté par

M. J. SAROT, substitut.

LE GREFFIER -~ DE GRIFFIER,

(s) J.DE ZOSTER.

werd nagezien onder toegzicht van
de H.J.SUETENS.

Het verslag werd uitgebracht
door dc H.J.SAROT, substituut.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

(s) J.SUETENS.



